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..

E-mail ifu@metasys.com

Numer zaméwienia ZK-58.211/00

W przypadku koniecznosci zamoéwienia drukowanego egzemplarzu instrukcji obstugi nalezy sie skontaktowa¢ pod adresem ifu@metasys.com lub uzy¢ formularza
kontaktowego www.metasys.com/downloads.

Instrukcja obstugi w formie papierowej zostanie wystana bezptatnie w ciagu siedmiu dni roboczych po otrzymaniu zgtoszenia.

Ttumaczenia

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

@_)@ Tetras GmbH
Sirius Business Park, Rupert-Mayer-Str. 44, 81379 Munich, Germany

llustracje

llustracje otrzymane wraz z niniejszq instrukcjg obstugi stuzg jako referencja i moga nieco odbiegac od faktycznego wygladu produktu.
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1.

Wskazowki

1.1. Ogodlne wskazéwki

Bezpieczenstwo, niezawodno$¢ i wydajnos¢ urzadzenia moze byé zagwarantowana przez firme METASYS tylko w przypadku przestrzegania nastepujacych
wskazowek:

V V.V V V V

>

Urzadzenie jest stosowane wytgcznie zgodnie z instrukcja obstugi.

W trakcie prac konserwacyjnych i serwisowych (przeglad, serwis, naprawa i wymiana) mozna stosowac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Nalezy przestrzega¢ wszelkich wytycznych producenta unitow stomatologicznych, do ktérych ma by¢ zamontowane urzadzenie.

Po uruchomieniu nalezy wypetni¢ zgtoszenie montazu i przesta¢ do firmy METASYS, w celu ustalenia okresu gwarancyjnego.

Kazda konserwacje oraz serwis urzadzenia nalezy wprowadzi¢ do dokumentu urzadzenia.

Na zapytanie autoryzowanego technika firma METASYS udostepni wszelka dokumentacje, ktdra moze by¢ przydatna dla wykwalifikowanego personelu
technicznego podczas prac konserwacyjnych i serwisowych

METASYS nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku oddziatywan zewnetrznych (nieprawidtowa instalacja), wykorzystania btednych
informacji, uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem lub nieprawidtowo wykonanych prac konserwacyjnych i serwisowych.

Uzytkownik musi si¢ zapozna¢ z obstuga urzadzenia, a przed kazda eksploatacjg sprawdzi¢ jego niezawodne dziatanie.

Wazne: Przed montazem, uruchomieniem i stosowaniem nalezy doktadnie przeczyta¢ dokumentacje urzadzenia i przechowac na caly okres uzytkowania produktu

1.2. Objasnienie symboli

Maksymalna wysoko$¢ ustawienia ) .
. ' Ogolne znaki ostrzegawcze
nad poziomem morza .

C € Znak CE

MD Produkt medyczny Wentylator / dmuchawa A g:tkrtz;zj:ﬁnprzez napiceiem
Ostrzezenie  przez  goracymi
powierzchniami

Numer seryjny ggﬁtzrftl;rz]iyz(:?:zll:eitl:;?gzzr?;ch / /2 Osirzezenie przez  substancjami
ViZ2\  zagrazajacymi wybuchem

WEEE

REF | Numer REF / zaméwienia ® WE| Wyt.
]

Producent Uziemienie ochronne i Informacja
Data produkcii @9@ Osoba odPOW|edZ|aIna 2 ‘ Pobieranie
ttumaczenie [\
\\:f/ Chroni¢ przed wysoka temperaturg,
Przestrzega¢ instrukcji obstugi Przestrzega¢ instrukcji obstugi ;/{Y I bezposrednim dziataniem
s promieni stonecznych

www.metasys.
com/downloads

Chroni¢ przed wilgocig /

Stosowac rekawice ochronne . -
przechowywa¢ w suchym miejscu

= e B |2

Przestrzega¢ instrukcji obstugi ze
elFU:  yskazaniem na elFU

Ograniczenie temperatury Stosowac ochrone buzi i nosa

Stosowaé ochrone oczu I Kruche

T Ustawienie paczki, gora

Ostroznie / uwaga Odtaczy¢ wtyczke Ograniczenie stoséw n = (liczba)

B>

Ograniczenie wilgotnosci powietrza

1.3. Wskazéwka dot. praw autorskich

Wszystkie nazwy oraz informacje sg chronione prawem autorskim. Przekazywanie, rozpowszechnianie lub jakiekolwiek inne wykorzystanie niniejszego dokumentu
jest dozwolone wytacznie po uzyskaniu pisemnej zgody firmy METASYS Medizintechnik.



Zamierzonycel | PL

2. Zamierzony cel

Maszyna odsysajaca VAC 1s jest centralnym systemem odsysania stosowana w gabinetach dentystycznych w celu wytworzenia centralnego powietrza
zasysajacego.

21. Wskazanie
Nie dotyczy.

2.2, Przeciwwskazanie
Nie dotyczy.

2.3. Docelowa grupa uzytkownikow

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie przez wyksztatcony i wykwalifikowany personel medyczny. Prace zwigzane z montazem, serwisem i konserwacja,
moga by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolonych technikow firmy METASYS.
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3. Informacje odnoszace sie do bezpieczenstwa

3.1. Ogodlne informacje odnoszace sie do bezpieczenstwa

Wszystkie ciezkie zdarzenia majace zwigzek z niniejszym produktem nalezy zgtosi¢ producentowi oraz odpowiedniemu urzedowi kraju cztonkowskiego, w ktérym
zameldowany jest uzytkownik i/lub pacjent.

3.2 Wskazéwki bezpieczenstwa

Ostrzezenie:

Niniejszy produkt jest urzadzeniem ME posiadajacym zewnetrzne zasilanie elektryczne, klasa |, wg EN 60601-1: Aby uniknag ryzyka
c porazenia pradem, urzadzenie to moze by¢ podiaczane do sieci zasilajacej wytacznie przy uzyciu przewodu ochronnego.

Niebezpieczenstwo:

Zabrania sie stosowania urzadzenia na obszarach zagrozonych wybuchem lub pozarem!

Montaz, modyfikacje lub naprawy sg wykonywane wytacznie przez upowazniony do tego personel specjalistyczny, ktory gwarantuje przestrzeganie normy EN
60601-1 (miedzynarod. norma dotyczaca medycznych urzadzen elektrycznych, w szczegoéinosci czes¢ 1: Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa).

Instalacja elektryczna musi odpowiadac postanowieniom IEC (Migdzynarodowa Komisja Elektrotechniczna).

3.3. Wskazowki ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem, ktére moze by¢ bezposrednig przyczyna ciezkich obrazen lub $mierci

Ostrzezenie Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem, ktére moze by¢ przyczyng ciezkich obrazen lub $mierci
Ostroznie Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem, ktére moze by¢ bezposrednig lekkich obrazen
Uwaga OstrzeZenie przed niebezpieczenstwem, ktére moze by¢ przyczyng obszernych szkod materialnych

3.4. Ryzyko i skutki uboczne

Komunikat o btedzie Mozliwa przyczyna Srodki zapobiegawcze

Ryzyko Uszkodzona elektronika Awaria gtéwnej funkcji
Uszkodzony silnik Awaria gtéwnej funkcji

Skutki uboczne nie ma zastosowania nie ma zastosowania
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4. Opis produktu

41.

Opis produktu

VAC 1s jest jednostanowiskowym suchym systemem ssacym dla pracy z 1 unitem stomatologicznym.

4.2,

Wysokos¢ [wys.]

Szerokos¢ [szer.]

Gtebokos¢ [gt.]

Dane techniczne / dane eksploatacyjne

Zasilanie napigciem 230 VAC 230 VAC
Czestotliwosc 50 Hz 60 Hz
Maks. pobor pradu 35A 45A
Maks. pobor mocy 0,55 kW 0,63 kW
maks. temperatura otoczenia 35°C 35°C
Objetos¢ ssaca 1000 I/min 1000 I/min
Regulowany zakres podci$nienia 120 mbar 140 mbar
Czas zataczania 100% 100%
Ciezar 11kg 11 kg
Poziom hatasu 53 db(A) 56 db(A)
Wymiary (WYS. x SZER. x GL.) 280 x 245 x 244 mm 280 x 245 x 244 mm
Klasa ochrony IP 54 IP 54
Klasa MP klasa 1 MP klasa 1
4.3. Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje po zewnetrznej stronie maszyny odsysajace;.

1—rVAC 1s

8 —[ SN | VG-123456

Un  =230V,50Hz

e

2—h  =350A @_%7 4
Pmax = 0,55 kW o
_ 120 mbar S
Pmax = (requlated) D}]—%— 6
o
7 —tod] 202109 :_EZ%AUS,”; S5
METASYS Medizintechnik GmbH | i1 10
9 — Florianistr. 3, 6063 Rum, Austria | OC

Zdjecie symboli

Oznaczenie urzadzenia
Dane przytaczeniowe
Znak CE

Uziemienie ochronne

Przestrzega¢ instrukcji obstugi
Data produkcji

Numer seryjny

Producent

Numer REF / zaméwienia

= O 00 N O O & W N —

o

Oddzielna zbidrka urzadzen elekirycznych/elektronicznych WEEE
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4.4. Budowa

Maszyna odsysajgca Maszyna odsysajaca jest generatorem prézni pracujacym na sucho
z pompg z kanatem bocznym. Wymagana jest dodatkowa jednostka
separujgca w unicie stomatologicznym do oddzielania odessanego
ptynu oraz czastek statych od strumienia powietrza!

Skrzynka sterujaca Skrzynka sterujgca posiada wszystkie elektryczne komponenty
(opcjonalnie wyposazana) stuzace do sterowania i monitorowania maszyny odsysajace;.

Separator wody Separator wody kondensacyjnej stuzy do przechwytywania wody
kondensacyjnej (opcjonalnie kondensacyjnej powstatej ewentualnie w przewodzie ssacym przed
wyposazany) maszyna do odsysania. Separator ten mozna opcjonalnie wyposazac.

4.5. Opis funkcji

Proces odsysania rozpoczyna sie, gdy ssak zostanie uniesiony z uchwyty weza unitu stomatologicznego. Wytwarzanie prozni przebiega na zasadzie dziatania
sprezarki bocznokanatowe.

Koto wirnikowe jest zamontowane bezpo$rednio na wale silnikowym i wraz z obudowg o specjalnym ksztatcie tworzy kanat boczny. W trakcie obrotu kota
wirnikowego nastepuje zasysanie powietrza. W kanale bocznym nastepuje przekazywanie energii kinetycznej z obracajacego sie kota wirnikowego do powietrza
zasysajacego, dzieki czemu nastepuje sprezanie zasysanego powietrza. Sprezone powietrze zasysajace po jednym obrocie jest ponownie transportowane,
nastepnie jest poddawane kolejnemu sprezaniu i ostatecznie zostaje wytadowane. Prowadzi to do powstania wysokiej réznicy cisnien co powoduje powstanie
prozni.

Duze czasteczki musza zosta¢ przechwycone przez filtr wstepny (np. w uchwycie weza), aby zapobiec tworzenia sie osadéow w maszynie ssacej. Nastepnie
strumien ssacy jest prowadzony przez jednostke separujaca (zazwyczaj w unicie stomatologicznym), ktéra oddziela powietrze od statych i ptynnych czesci
strumienia ssacego. Za jednostka separujaca maszyna ssaca prowadzi tylko suchy strumien powietrza.
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5. Przygotowanie do uzycia

5.1. Transport i skladowanie

Urzadzenie jest wysylane w kartonie. W tym kartonie maszyna ssaca jest zamocowana przy pomocy oston EPS i moze zosta¢ wyjeta z kartonu przy pomocy
specjalnej nakfadki. Ewentualnie dla dalszego transportu lub zwrotu nalezy uzywac oryginalnego opakowania, ktore nalezy przechowywa¢ w odpowiednim miejscu.
Urzadzenie nalezy zawsze transportowac i skladowac w pozycji pionowej. Urzadzenie powinno dotrze¢ do miejsca ustawienia w stanie catkowicie zapakowanym, .
Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy je skontrolowa¢ pod katem kompletno$ci oraz mozliwych uszkodzen transportowych.

+70°C

Temperatura podczas transportu i skladowania

+0°C

80%
% Ograniczenie wilgotnosci w trakcie transportu i sktadowania
S~
0%

5.2. Warunki montazu

35°C
Temperatura robocza: 10°C do 35 °C
W temperaturze pokojowej wynoszacej powyzej +35° C, w miejscu ustawienia nalezy dodatkowo zamontowac instalacje wentylacyjna!

70 %

Ograniczenie wilgotnosci maks. 70 %
S~
0%
M Maks. 3 000 m n.p.m.
<3000 m

ustawia¢ wytacznie w suchych, odpowiednio wentylowanych pomieszczeniach (zalecenie: pomieszczenia klimatyzowane)
urzadzenie moze zosta¢ ustawione w pomieszczeniu technicznym na tym samym pietrze co unit stomatologiczny lub pigtro nizej
aby zapobiec pojawianiu sie wibracji urzadzenie nalezy ustawia¢ wytacznie na trwatym podtozu

dla poprowadzenia weza po stronie podigczania nalezy zachowac odstep od $ciany wynoszacy min. 150 mm

przednia strona urzadzenia musi by¢ zawsze dostepna

V V. V Vv VvV

Uwaga:

f W trakcie odsysania nie wolno wytacza¢ wytacznika gtéwnego!

Niebezpieczenstwo:

Zabrania sie stosowania urzadzenia na obszarach zagrozonych wybuchem lub pozarem!
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10

5.2.1. Przylacza rur i wezy

9 1 2
L Weze ssace ponizej 5 m Powyzej 5 m
@ wlotu powietrza 40 mm 40 mm
IHI @ wylotu powietrza odlotowego 240 mm =50 mm
' H\I\HI\II\I\I\I | g

Wymagania wzgledem przewodéw wezowych i rurowych oraz ich przylaczy:

> Uzywac wytacznie proznioszczelnego materiatu rurowego (np. rury odptywowe HT wykonane z PP, PVC-C, PVC-U, PEHD), ktdry jest odporny na wszystkie
chemikalia stosowane w gabinecie stomatologicznym.

Uzywac elastycznych wezy spiralnych wykonanych z PVC lub podobnych materiatow

Weze i rury powinny by¢ mozliwie jak najkrétsze: Przewdd ssacy nie powinien przekracza¢ maksymalnej dtugo$ci 25 m!

Zalecana $rednica przekroju przewodu rurowego, ktora minimalizuje spadek wydajnosci ssania wynosi 40 mm

Unika¢ stosowania kolanek 90° (zalecenie: 2 x kolanko 45°)

XK 7%

Ze wzgledow higienicznych oraz mozliwego obcigzenia hatasem zalecamy, aby przytacze powietrza odlotowego wyposazy¢ w filtr bakteriologiczny .
Przytacze powietrza odlotowego nalezy poprowadzi¢ na zewnatrz. Przy tym nalezy podja¢ odpowiednie czynnosci (np. zatozy¢ pokrywy ochronne na komore
powietrza odlotowego), aby urzadzenie lub pomieszczenie w ktérym znajduje sie urzadzenia zabezpieczy¢ przed deszczem, wodg kondensacyjng lub innymi
wptywami atmosferycznymi i zapobiec przedostawaniu si¢ zwierzat.

V V Vv VvV

Montaz na dachu Montaz $cienny

Kratka ochronna Blacha i kratka ochronna Blacha i kratka ochronna

> (@ przylacza dla powietrza odlotowego musi by¢ wigksza od @ przytacza przewodu ssacego.

Ostrzezenie:

i j E Wszystkie przytacza wezy nalezy zabezpieczy¢ przy pomocy zaciskow wezy!
Dla przytaczy powietrza odlotowego nalezy stosowac wytacznie weze i rury wykonane z materiatow odpornych na wysoka temperature
(=130 °C)!

5.3. Instalacja, montaz i uruchomienie

Instalacja

Przed montazem i uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje!

Nalezy spetni¢ wymagania wzgledem pomieszczenia
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2 Zprzylacza powietrza zasysajgcego i odlotowego usunag¢ zatyczke

3 Na przytaczach zamontowac tulejki.

4 Zamontowa¢ gumowe odbojniki.
Poditaczy¢ waz wysokiego cisnienia (nie jest objety zakresem dostawy), przytacze powietrza
odlotowego

6  Ewentualna instalacja wylotu wody kondensacyjnej (po stronie powietrza odlotowego)

7  Przytacze przewodu ssacego, wlot powietrza
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8  Styki odktadania 1 3 potaczy¢ z unitem stomatologicznym (tylko ze skrzynkq sterujaca)

W3
1 3

N[O}IS;
el

Urzadzenie podiaczy¢ do zasilania elektrycznego wg EN 60601-1 (przestrzega¢ wszystkich krajowych

9 . . . .
norm i przepisow bezpieczenstwal)
I EQUIPMENT LOGBOOK I——
:M::!TAE‘EMEI.DUNG | LN_!ISTAI.IATIDNPRIJOF
Dentyste nalezy poinformowa¢ na temat funkcji, obstugi i pielegnacji produktu, jak réwniez o TR
warunkach gwaranciji. — e
10
Nalezy wypetni¢ zgloszenie montazu oraz dokumenty urzadzenia i przesta¢ do firmy METASYS
(installaton@metasys.com) e e
n*%»n initallatioq@metasys.tom
— SV S
Uruchomienie

W przypadku urzadzen bez skrzynek sterujgcych: Wiaczy¢ wytacznik gtéwny gabinetu
W przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujgcymi: Wiaczy¢ wytacznik gtowny gabinetu i urzadzenia

12  Ssak podnie$¢ z uchwytu weza unitu stomatologicznego

13 Wszystkie przytacza wezy oraz potgczenia przewodu ssacego skontrolowac pod katem szczelnoSci

14  Podci$nienie przewodu ssacego zmierzy¢ przy pomocy miernika podci$nienia (maks. 120 mbar)

12
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5.3.1. Instalacja i montaz akcesoriow opcjonalnych, czesci dodatkowych i zamiennych

Wskazowki bezpieczenstwa)! W celu uzyskania dodatkowych informacji oraz pomocy w trakcie przeprowadzania napraw, doposazania,

! Montaz, modyfikacje lub naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez upowazniony do tego personel specjalistyczny (patrz 3.2.
analizy btedow itd. mozna sie skontaktowac z serwisem technicznym firmy METASYS!

5.3.1.1. Podtaczanie skrzynki sterujacej

1 Zakres dostawy

2 Przygotowanie do pracy

3 Wprowadzi¢ kabel silnikowy

4  Podiaczyc¢ kabel silnikowy (niebieski kabel na MN, brazowy kabel na ML)

5  Podtaczy¢ przewod ochronny

13
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6  Zamkna¢ pokrywe skrzynki sterujacej, wkreci¢ Sruby w otwory, a nastepnie dokrecic.

7  Dodatkowe informacje patrz réwniez punkt 5.4 Elektronika.

5.3.1.2. Montaz separatora wody kondensacyjnej

Waz
Opaska wezowa @

Separator wody
kondensacyjnej ze Srubami

VAC 1s

Oznaczenia czesci

1 Wypozycjonowac¢ separator wody kondensacyjne;j.

Separator wody kondensacyjnej zamocowac przy pomocy 2 $rub i 2
podktadek sprezystych.

Opaska wez
Opaska wezowa paska Wezowa

3 Waz zamocowac przy pomocy opaski wezowej. Wejécie powietrza Wyjscie powietrza

5.3.2. Przylacze innych urzadzen

Podczas podtaczania urzadzenia METASYS do innych urzadzen lub systeméw moga sie pojawi¢ zagrozenia. Dlatego nalezy sie upewnic, ze urzadzenie nie
stwarza zagrozenia dla uzytkownika oraz pacjenta, a w jego poblizy jest bezpiecznie. Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta dotyczacych podiaczanego
urzadzenia lub systemu.

5.4. Elektronika

Podtaczanie do sieci moze by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka. Podtgczenie instalacji elektrycznej nalezy przeprowadzi¢ z
uwzglednieniem lokalnych przepiséw. Przed podtaczeniem do sieci elekirycznej, napiecie znamionowe nalezy poréwnac z napieciem sieciowym podanym na
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tabliczce znamionowej urzadzenia.

5.4.1. Przylacza elektryczne

Podtaczenie do sieci
Zgodnie z EN 60601-8.11.3 wymiana kabla sieciowego moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez osoby autoryzowane.

Sterowanie maszyng ssacq odbywa sie przy pomocy regulatora znajdujacego si¢ na zewnetrznej skrzynce rozdzielcze;:

Uwaga:
Podtaczanie do instalacji elektrycznej powinno przebiega¢ z uwzglednieniem zasad technicznych odnoszacych sie do montazu

f instalacji niskonapieciowych w obszarach medycznych

Niebezpieczenstwo:
Maszyne ssacq mozna podigczy¢ do zasilania elektrycznego tylko przy pomocy dostarczonych kabli sieciowych.

Nie wolno uzywac przedtuzaczy!

Niebezpieczenstwo:
Przytaczeniowy kabel silnikowy nalezy tak utozy¢, aby nie dochodzito do kontaktu z goracymi powierzchniami

Zabezpieczenie obwodu pradowego (tylko w przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujagcymi)

> Przetgcznik LS 16 A, charakterystyka C wg EN 60898

Wylacznik gtéwny (tylko w przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujacymi)
Podtaczenie do sieci pradowej (230 V) musi sie odby¢ odpowiednio do wytacznika gtownego gabinetu. Maszyna odsysajaca jest sterowana przy pomocy elektroniki
znajdujacej sie w skrzynce rozdzielczej. Maszyne odsysajaca nalezy tak ustawi¢, aby wytacznik byt tatwo dostepny. Skrzynka rozdzielcza musi by¢ tatwo dostepna
w celu wytgczenia maszyny odsysajace;.

Sygnalt odktadania (tylko w przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujagcymi)

Przewdd sterowniczy sygnatu odktadania jest podtaczony wewnetrznie i dzieki 3-biegunowego kabla
osigga diugos¢ 3 m. Po potaczeniu zyty 1 i 3 nastepuje uruchomienie systemu ssgcego. Przewod w3
sterowniczy nalezy odpowiednio podtgczy¢ w puszce 1 3

5.4.2. Schemat potaczen
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SfE_UE‘FDlElTIﬂE‘ power supply
mainboard
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= D circuit breaker 6AL a1
w1 Ot
Transformator o SUUtgmUSEhiHE
W suction machine
|:| M1
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6. Uzytkowanie

6.1. Normalna eksploatacja

Na poczatku dnia nalezy wiaczy¢ wylacznik gtéwny gabinetu lub urzadzenia (tylko w przypadku

1 urzadzen ze skrzynkami sterujacymi)*, maszyna uruchamia sie automatycznie.
Ssak podnie$¢ z uchwyty weza unitu stomatologicznego i automatycznie uruchomic proces odsysania
(tylko w przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujacymi).

2
Proces odsysania zatrzymuje sie, gdy ssak zostanie ponownie umieszczony w uchwycie (tylko w
przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujgcymi).

3 Na koniec dnia nalezy wytaczy¢ wytacznik gtéwny gabinetu lub urzadzenia (tylko w przypadku

urzadzen ze skrzynkami sterujgcymi).*

*W zaleznosci od potozenia montazowego, urzadzenie dla pracy w ciggu dnia:

> Moze by¢ wigczane i wylaczane bezpo$rednio na urzadzeniu

> Moze by¢ wiaczane i wytaczane na wytaczniku gtownym gabinetu. W tym wypadku przetacznik urzadzenia jest zawsze wiaczony, a zasilanie elektryczne
zostaje wysterowane centralnie przy pomocy wytacznika gtéwnego gabinetu.

> Musi byc¢ stale wiaczone i gotowe do pracy. Nie stwarza to zadnego zagrozenia dla urzadzenia.

6.2. Komunikaty o btedach

3.2. Wskazowki bezpieczenstwa)! W celu uzyskania dodatkowych informacji oraz pomocy w trakcie przeprowadzania napraw,

f Montaz, modyfikacje lub naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez upowazniony do tego personel specjalistyczny (patrz

doposazania, analizy btedéw itd. mozna sie skontaktowac z serwisem technicznym firmy METASYS!

Komunikat o btedzie

Mozliwa przyczyna

Srodki zapobiegawcze

Urzadzenie nie uruchamia sie

Brak napigcia sieciowego

Skontrolowa¢ napiecie sieciowe. Skontrolowac
bezpieczniki (bezpiecznik sieciowy, bezpiecznik w
skrzynce rozdzielczej i na plycie).

Zbyt niskie napiecie sieciowe

Skontrolowa¢ napigcie sieciowe, w razie potrzeby
wezwacé elektryka

Uszkodzony kondensator

Zmierzy¢ pojemnos¢ kondensatora i ew. wymieni¢

Sygnat uruchomienia (kontakt ssania) (tylko w
przypadku urzadzen ze skrzynkami sterujacymi)

Skontrolowa¢ i zmierzyé sygnat uruchomienia
(kontakt ssania), ew. wytworzy¢

Zwolnienie zabezpieczenia przed przegrzaniem w
uzwojeniu silnika

Zmierzy¢ prad; skontrolowa¢ swobodne dziatanie
silnika; zaczeka¢ do ostygniecia - ponowne
uruchomienie

Zbyt mata moc odsysania

Przewdd ssacy nieszczelny

Skontrolowa¢ przewdd ssacy pod  katem
przeciekow i ew. naprawi¢ / wymienic.
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7. Pielegnacja i utrzymanie w dobrym stanie

71. Konserwacja i serwis

VAC 1s jest systemem odsysania, ktory nie wymaga konserwacii. Nie przewidziano zadnych regularnych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem lub z konserwacja.

17
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8. Wytaczenie z eksploataciji

8.1. Demontaz

Ostrzezenie:
Przed demontazem odsuna¢ od zrédta pradu!

Ostrzezenie:

Ryzyko skazenia: W celu zapobiegania infekcjom nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne (ochrone dfoni, oczu oraz ust
i nosa), a urzadzenie poddawac¢ dezynfekcji i czyszczeniu!

W przypadku koniecznego transportu powrotnego urzadzenia do magazynu firmy METASYS nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania METASYS. Zanim
transportowane urzadzenie METASYS zostanie zapakowane nalezy je wyczy$ci¢ i zdezynfekowac. Wszystkie otwory z ktérych moga sie wydostawac¢ pozostatosci
cieczy nalezy zamkna¢.

8.2. Recykling i utylizacja

czynnosci. Czesci zawierajace resztki amalgamatu, jak np. sita, filtry i weze itd. nalezy zutylizowa¢ réwniez zgodnie z przepisami

f Urzadzenie moze by¢ skazone! Nalezy zwréci¢ uwage przedsiebiorstwu utylizacyjnemu, aby mogty zosta¢ podjete odpowiednie
danego kraju.

Nieskazone cze$ci z tworzywa sztucznego urzadzenia mozna przekaza¢ do przetwérstwa tworzyw sztucznych. Wbudowane czesci elektroniczne (wraz z plyta)
nalezy zutylizowa¢ w postaci ztomu elektronicznego. Czesci metalowe nalezy zutylizowa¢ w postaci ztomu metalowego.

Alternatywnie urzadzenie mozna odesta¢ do producenta, ktéry zadba o jego prawidtowg utylizacje. Zanim transportowane urzadzenie METASYS zostanie
zapakowane nalezy je wyczysci¢ i zdezynfekowaé. Wszystkie otwory z ktérych moga sie wydostawa¢ pozostatosci cieczy nalezy zamkna¢. Urzadzenie moze
zosta¢ odestane w oryginalnym opakowaniu METASYS.

Dla zgtoszenia montazu i dla dokumentacji urzadzenia obowigzuje obowigzek przechowywania wynoszacy 5 lat po utylizacji urzadzenia.
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9. Zalacznik

9.1. Numer REF i zakres dostawy

Oznaczenie Zakres dostawy

04010013 VAC 1s, jednostanowiskowy 0,55 kW, 230 V, 120 Maszyna odsysajaca (gotowa do podigczenia) oraz instrukcja obstugi
mbar, gotowy do podtgczenia

04010013 + VAC 1s ze sterowaniem 1s, jednostanowiskowy Maszyna ssaca (gotowa do podtaczenia), sterowanie oraz instrukcja
50060208 or 50060209 0,55 kW, 230 V, 120 mbar, gotowy do podiaczenia  obstugi

9.1.1. Akcesoria, zestaw serwisowy, zbiornik i czesci zamienne

|REF| Oznaczenie

40060002 Filtr bakteriologiczny EXCOM hybrid 1s, A1/1, A2/2, VAC 1s, $rednica 40 mm
50060208 Sterowanie 1s dla EXCOM hybrid 1s, VAC 1s

50060209 Sterowanie 1s 3-pinowe dla EXCOM hybrid 1s, VAC 1s

50060312 Plyta sterujgca EXCOM hybrid 1s/VAC 1s

50070019 Separator wody kondensacyjnej VAC 1s, $rednica 40 mm

9.2. Warunki gwarancji

Firma METASYS udziela dla okreslonych produktow gwarancji na 12-36 miesiecy (czas trwania gwarancji zalezy od produktu oraz danych obowigzujacego
cennika).*

Gwarancja obejmuje wszystkie btedy materiatu, ktdre w znacznym stopniu wptywaja na dziatanie urzadzenia. Gwarancja nie uwzglednia szkéd powstatych w
wyniku nieprawidtowej obstugi oraz normalnego zuzycia. Gwarancja nie odnosi sie do wymiany pojemnika z amalgamatem, jak réwniez nie obejmuje kruchych
czesci jak np, szkto, tworzywa sztuczne, weze, filtry, filtry kondensacyjne lub membrany. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych czaséw pracy oraz czasow
uruchamiania.

Aby okresli¢ waznos¢ gwarancji, po prawidtowym montazu do firmy METASYS nalezy niezwlocznie odesta¢ wypetnione zgtoszenie montazu. W tym przypadku
gwarancja zaczyna obowigzywa¢ od momentu uruchomienia urzadzenia. W przypadku montazu bez wypetienia zgtoszenia montazowego dla METASYS,
gwarancja traci swojg waznos¢. Montaz i wystanie zgtoszenia montazowego nalezy przeprowadzi¢ w ciagu 24 miesiecy, liczac od daty sprzedazy przez firme
METASYS.

Wszystkie roszczenia klienta z tytutu gwarancji wygasaja w przypadku pojawienia sie cho¢ jednego z nizej wymienionych zdarzen, niezaleznie od tego, czy
wystapity one u klienta firmy METASY'S lub pdzniejszego wiasciciela lub uzytkownika urzadzenia:

> Nieprawidlowy montaz, eksploatacja, konserwacja lub transport urzadzenia. W przypadku koniecznego transportu powrotnego czesci firmy METASYS
nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania METASYS. Zanim transportowane urzadzenie METASYS zostanie zapakowane nalezy je wyczysci¢ i zdezynfekowac.
Wszystkie otwory z ktorych moga sie wydostawac pozostatosci cieczy nalezy zamknag.
Montaz i odestanie zgtoszenia montazowego nalezy przeprowadzi¢ w ciggu 24 miesiecy.
Brak przekazania zgtoszenia montazowego do firmy METASYS.
Montaz i stosowanie nieoryginalnych czgsci METASYS.
Montaz urzadzenia przez personel, ktory nie zostat przeszkolony i nie posiada autoryzacji firmy METASYS.
Pojawienie sig szkody powstatej w wyniku nieprawidtowej obstugi, eksploatacja i stosowanie niedopuszczalnych srodkdw czyszczacych, nieprzestrzeganie
przepiséw zawartych w instrukcji obstugi.
Naprawy przeprowadzane przez niedopuszczone warsztaty lub przez nieodpowiedni personel.
> Nieprzestrzeganie zalecanej czestotliwosci konserwaciji. Konserwacje nalezy przeprowadza¢ co 11-12 / 23-24 | 35-36 miesiecy po zamontowaniu
odpowiednich czesci firmy METASYS.
Brak wpisu na temat montazu oraz zalecanych prac konserwacyjnych i serwisowych przez przeszkolonych technikéw firmy METASYS.
Zaniechanie natychmiastowych czynno$ci stuzgcych zapobieganiu szkod w przypadku wystapienia usterki.
Przekazywanie urzadzen lub czesci urzadzen firmie METASYS bez stosownej dokumentacii (patrz realizacja gwarancii), a zwtaszcza bez opisu btedéw lub
rachunku potwierdzajacego zakup urzadzenia.
> Brak materiatéw dowodowych (zdjecia, filmy...) prezentujacych czesci firmy METASYS, pozycje montazowa, jak rowniez otoczenie danej czgsci.

V V V V V

W przypadku wnoszenia roszczen z tytutu gwarancji firma METASYS zastrzega sobie prawo do zazadania dokumentacji urzadzenia w celu skontrolowania
przeprowadzanych prac konserwacyjnych. Realizacja roszczen z tytutu gwarancji nastepuje w nastepujacy sposob:

W przypadku uszkodzen urzadzenie musi zosta¢ otwarte przez autoryzowanego technika, uszkodzong cze$¢ nalezy wyczysci¢ i przekazac firmie METASYS. Klient
firmy METASYS przesyta uszkodzone urzadzenie lub cze$¢ na wiasny koszt. Firma METASYS, czy przystuguje gwarancja. Firma METASYS naprawia urzadzenie
lub czes$¢, o ile jest to optacalne. Klient zwraca koszty za naprawe czesci zamiennych, ktore nie sa objete gwarancja. Przestanie do firmy METASYS urzadzenia lub
czesci zamiennej jest rozumiane jako zlecenie naprawy przez firme METASYS. Do kosztéw naprawy odestanych urzadzen dolicza sie optate manipulacyjng*, jezeli
uplynat termin gwarancji lub gwarancja nie przystuguje. Za zwykita kontrole przestanego produktu moze zosta¢ naliczony ryczalt*. Podczas przesytania do firmy
METASYS urzadzenia lub czesci zamiennej nalezy dotaczy¢ opis bleddw wraz z wszystkimi waznymi informacjami na temat urzadzenia. Klient firmy METASYS
(magazyn) moze dokonywa¢ wczesniejszych wptat wytacznie po konsultacii z firmg METASYS. Zawsze wysytac tylko uszkodzong czes¢ (mozliwie jak najmniejsze
jednostki). Jezeli do firmy METASYS beda wysytane zabrudzone, sprawne czesci, firma METASYS ma prawo do ich zniszczenia bez udzielenia jakiejkolwiek
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rekompensaty. Nowg cze$¢ mozna otrzymac sktadajac oddzielne zaméwienie i po optaceniu rachunku. W kazdym wypadku firma METASYS ma prawo dowolnie
speti¢ warunki gwaranciji poprzez uznanie konta lub wystanie nowych czesci bez konieczno$ci przeprowadzania naprawy. Prace objete gwarancjg nie powodujg
ani przedtuzenia okresu gwarancji ani nie okreslajg nowego okresu gwaranciji. Okres gwarancji dla wbudowanych czesci zamiennych korczy sie wraz z gwarancjg
danego urzadzenia. Klient firmy METASYS zobowigzuje sie do poinformowania swojego klienta na temat warunkéw odnoszacych sie do realizacji gwarancii.
Ustawowe prawo gwarancyjne klienta pozostaje nienaruszone.

* Aktualne warunki gwarancyjne oraz optaty podano w obowigzujacym cenniku firmy METASYS.

9.3. Historia zmian

Kontrola Data Opis
ZK-58.211/00 08.11.2021 Sporzadzono na nowo.
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